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HOTARIRI ALE GUVERNULUI ROMANIEI

GUVERNUL ROMANIEI

HOTARIRE

pentru aprobarea Acordului dintre Guvernul Romaniei
si Programul Natiunilor Unite pentru Dezvoltare

Guvernul Romaniei hotar & ste:

Articol unic. — Se aprobd Acordul dintre Guvernul Romaniei si
Programul Natiunilor Unite pentru Dezvoltare, semnat la Bucuresti la
23 ianuarie 1991.

PRIM-MINISTRU
PETRE ROMAN

Bucuresti, 15 februarie 1991.
Nr. 113,

ACORD®»
intre Guvernul Roméiniei si Programul Natiunilor Unite pentru Dezvoltare

Considerind cd Adunarea generald a Natlumlor Unite a stabilit Programul Natiunilor Unite pentru
Dezvoltare (denumit in continuare P.N.U.D.), in scopul sprijinirii si completérii eforturilor pe care térile in
curs de dezvoltare le depun pe plan nafional pentru rezolvarea problemelor cele mai importante ale dezvol-
tarii lor economice, favorizarea progresului social $1 instaurarea unor conditii de wviatd mai bune, $1

considerind cid Guvernul Roméniei dore$te sd facd apel la asistenta oferiti de cétre P.N.U.D. in
interesul poporului siu,

Guvernul Roman1e1 si P.N.U.D. (denum1te in continuare pdrgile) au incheiat prezentul acord intr-un
spirit de cooperare amicali.

¥) Traducere,



8]

ARTICOLUL I

Sfera de cuprindere a acordului

1. Prezentul acord enun’gé’x conditiile fundamentale in
cadrul cirora P.N.UD. si agentiile de executie vor
ajuta Guvernul si ducd la bun sfirsit proiectele sale
de dezvoltare si in care respectivele proiecte, bene-
ficiind de asistenta P.N.U.D., vor fi executate. Acest
acord are in vedere ansamblul asistentei pe care
P.N.U.D. o va furniza cu acest titlu, ca si documen-
tele referitoare la proiect sau alte texte (denumite in
continuare documente referitoare la proiecte) pe care
partile le vor putea pune la punct de comun acord
pentru a defini mai precis, in cadrul proiectelor, de-
taliile acestei asistenie si responsabilitdtile care re-
vin pértilor si agentiei de executie, in termenii pre-
zentului acord.

2. Asistenta care face obiectul prézentului acord nu
va fi furnizati de citre P.N.U.D. decit pe baza
cererilor prezentate de citre Guvern si aprbbate de
P.N.U.D. Aceastd asisten{d va fi furnizatd Guvernu-
lui sau altei entititi pe care Guvernul o va desemna
si va fi acordatd si primiti conform rezolutiilor si
deciziilor pertinente si aplicabile ale organelor com-
petente ale P.N.U.D. si sub rezerva ca P.N.U.D. si
diépunz‘i de fondurile necesare.

ARTICOLUL 11
Formele asistentei

1. Asisten{a pe care P.N.U.D. o va putea pune la
dispozifia Guvernului Roméniei in virtutea prezen-
tului acord se referd la urméitoarele :

a) serviciile de experti-consilieri si consultanti, in-
clusiv' cei apartinind cabinetelor sau organismelor de
consultan{d, selectionati de citre P.N.U.D. sau agen-
tia de executie si rdspunzitori fatd de acestia ;

b) serviciile de experti operationali alesi de citre
agentia de executfie pentru a exercita functii execu-
tive; “de conducere sau administrare, in calitate de
functionari ai Guvernului sau angajati ai entititilor
pe care Guvernul le va putea desemna conform. para-
grafului 2 al art. I din acordul de fat3 ;

c) serviciile oferite de voluntarii Nafiunilor Unite
(denumite in continuare voluntarii) ;

d) materialul gi furniturile dificil de procurat' in
Romaénia (denumitd in continuare fara) ;
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e) seminarii, programe de formare, proiecte de-
monstrative, grupe de lucru alcdtuite din experti si
activitédti conexe ;

f) burse de studii si perfectionare sau aranjamente
similare permitind candidatilor desemnafi de citre
Guvern si acceptati de cdtre agenfia de executie,
pentru a efectua studii sau a beneficia de perfectio-

nare profesionals ;

g) orice alti form& de asistentd asupra cireia Gu-
vernul si P.N.U.D. vor cohveni.

2. Guvernul va trebui si prezinte cererile de asis-
tentd la P.N.U.D. prin intermediul reprezentantului
rezident al P.N.U.D. in tard (menfionat la alin. a) al
paragrafﬁlui 4 din prezentul articol), in forma si con-
form procedurilor previzute de citre P.N.U.D. pen-
tru aceste cereri. Guvernul va acorda P.N.U.D. toate
facilitafile necesare si toate informatiile pertinente
pentru evaluarea cererilor, aducindu-i la cunostinta
in acest sens intentiile sale in ceea ce priveste con-

tinuarea proiectelor orientate citre investitii.

3. PN.U.D. va putea 'ajuta Guvernul, fie direct,
asigurindu-i asistenta externi pe care o va socoti ca
fiind cea mai potriviti, fie prin intermediul unei
agentii de executie, care va avea rédspunderea prin-
cipald pentru punerea in aplicare a asistentei P.N.U.D.
in cadrul proiectului respectiv si a cirei pozitie, in
acest scop, va fi cea de antreprenor independent. Cind
P.N.UD. va acorda in mod direct asistentd Guver-
nului, orice mentionare a unei agentii de executie in
prezentul acord va trebui interpretati ca desemnind
P.N.U.D,, cu exceptia cazului in care, in mod evident,

din context reiese contrariul.

4. a) PN.U.D. va putea avea in tari o misiune
permanentd, condusa dé cétfe un reprezentant rezi-
dent, pentru a-l1 reprezenta la fata locului §i a servi
drept principal agent de legaturd cu Guvernul pentru
toate problemele referitoére la program. In numele
directorului P.N.U.D,, reprezentantul rezident va avea

riaspunderea deplind si finald, pentru programul
P.N.U.D,, sub toate aspectele sale, in t{ard, si va fi
conducétbrul echipei de reprezentanti ai altor orga-
nisme ale Natiunilor’ Unite la post in tard, tinind
seama de calificdrile lor profesionale si de relatiile
lor cu Z)rganele competente ale Guvernului. In nu-
mele progrémului, reprezentantul rezident va asigura
legéturé cu organele competente ale Guvernului, in

spefd organismul national insdrcinat cu coordonarea
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asistentei externe, si va informa Guvernul asupra
principiilor, criteriilor $i procedurilor P.N.U.D. si ale
celorlalte programe pertinente ale Natiunilor Unite.
Va sprijini Guvernul in elaborarea cererilor privind
programul si proiectele tarii pe care Guvernul inten-
tioneazi sia le supunid P.N.U.D., ca si a propunerilor
referitoare la modificarea programului sau proiecte-
lor, va asigura coordonarea corsspunzitoare a intregii
asisten{e pe care P.N.U.D. o va acorda prin interme-
diul diferitelor agentii de executie sau prin proprii sii
consultanti, va sprijini Guvernul, atunci cind va fi
cazul, in coordonarea activititilor P.N.U.D. cu pro-
gramele nationale, bilaterale si multilaterale din {ari,
si va duce la indeplinire toate celelalte sarcini pe
care directorul sau o agentie de execufie ar pulea
si i le incredinteze.

b) Misiunsa P.N.U.D. in tard va fi dotatd cu per-
sonalul pe care P.N.U.D. il va considera necesar pen-
tru asigurarea bunului mers al lucrérilor. P.N.U.D. va
notifica Guvernului, in timp util, numele membrilor
personalului misiunii si al membrilor familiilor lor,
precum si orice modificare privind situatia acestora.

ARTICOLUL III
Executarea proiectelor

1. Guvernul va ramine raspunzitor pentru proiec-
tele sale de dezvoltare care beneficiaza de asistenta
P.N.UD si de realizarea obiectivelor lor, asa cum au
fost descrise in documentele referitoare la proiecte si
va executa elementele acestor proiecte specificate in
prezentul acord si documentele respective. P.N.U.D.
se angajeazd sd sprijine §i si completeze participarea
Guvernului la aceste proiecte, asigurindu-i o asis-
tenti in conformitate cu prezentul acord si cu planu-
rile de lucru continute in documentele referitoare la
proiecte, ajutindu-l totodati sd-si materializeze inten-
tiile privind continuarea investitiilor. Guvernul.va
informa P.N.U.D. care este organismul de cooperare‘
al Guvernului direct raspunzitor pentru participarea
Guvernului la fiecare dintre proiectele beneficiind de
asistenta P.N.U.D. Fir4d a afecta raspunderea generala
a Guvernului fatd de proiectele sale, pértile pot con-
veni ca o agentie de execuiie si aibd raspunderea
principald pentru executia unui proiect, cu consulta-
rea si acordul organismului de cooperare, toate inte-
legerile in acest sens fiind stipulate in planul de lu-
cru din documentul referitor la proiect, impreund cu
aranjamentele prevdzute, dupid caz, pentru a delega
aceastd responsabilitate, pe parcursul executiei proiec-
tului, Guvernului sau unei entitd{i desemnate de
cafre acesia.

2. PN.U.D. si agentia de executie isi vor indeplini
responsabilititile ce le incumbi in cadrul unui proiect
dat, cu conditia ca Guvernul si-si fi indeplinit el in-
susi loale obligatiile prealabile hotirite de comun
acord ca fiind necesare sau utile pentru asistenia
P.N.U.D. la proiectul in cauzi. Dacd aceastd asisten{i

incepe sd fie acordatd inainte ca Guvernul si-si fi in-
deplinit aceste obligatii prealabile, ea va putea fi
opritd sau suspendati fard preaviz si la discretia
PN.U.D.

3. Orice. acord iacheiat intre Guvern si o agentie
de executie, cu privire la execulia unui proiect be-
neficiind de asistenfa P.N.U.D., sau intre Guvern si
un expert operational va fi subordonat dispozitiilor
prezentului acord.

4. Organismul de cooperare va stabili pentru fie-
care proiect, dupd cum va conveni si in consultatie
cu agentia de executle, un’ director care se va achita
de sarcinile ce-i vor fi incredinfate de ciiire organis-
mul de cooperare. Agentia de -executie va desemna,
dupd caz si in consullare cu Guvernul, un consilier
tehnic principal sau coordonator de proiect care va
supraveghea la fata locului participarea agentiei la
proiectul in cauzi, fiind rispunzitor fati de ea.
Acesta va supraveghea si coordona activitdtile exper-
tilor si ale celorlal{i membri ai personalului agentiei
de executie si va fi rispunzitor de formarea din mers
a personalului national al partenerului. Acesta va
raspunde de gestionarea si folosirea eficienti a tu-
turor elementelor finantate de citre P.N.U.D., inclu-
siv a materialului furnizat in baza proiectului.

5. In exercitiul functiilor lor, expertii-consilieri,
consultantii si voluntarii vor actiona in strinsi lega-
turd cu Guvernul si cu persoanele sau organismele
desemnate de citre acesta si se vor conforma direc-
tivelor Guvernului, tinind seama de natura functiilor
lor si de caracterul asistentei de furnizat si asupra
carora P.N.U.D., agentia de executie si Guvernul vor
putea conveni de comun acord. Expertii operationali
vor rdspunde numai fatd de Guvern sau de entitatea
pe lingé care vor fi detagati si sub conducerea cirora
se vor afla, dar nu vor putea fi pusi in situafia de
a exercita functii incompatibile cu statutul lor inter-
national sau cu scopurile P.N.U.D. ori ale agentiei de
executie. Guvernul se angajeazi ca prezentarea la
post a fiecirui expert operational si coincidd cu data
intrarii in vigoare a contractului siu cu agentia de
executie.

6. Agentia de executie va selectiona bursierii. Ad-
ministrarea burselor se va efectua conform princi-
piilor si practicilor in acest domeniu ale agentiei de
executie.

7. PN.U.D. va rimine proprietar al echipamentu-
lui tehnic sau de alti natur#, ca si al materialelor,
furniturilor si al altor bunuri finantate sau furnizate
de cétre el, pind in momentul in care acestea vor fi
cedate Guvernului sau unei entititi desemnate de
cétre acesta, in functie de modalititile si conditiile
fixate de cormun acord intre Guvern si P.N.U.D.

3. P.N.U.D, va ridmine proprietar al brevetelor,
drepturilor de autor, de reproducere si al altor drep-
turi de aceeasi natura, referitoare la descoperirile sau
lucrarile rezultind din asistenta pe care o va furniza
in cadrul prezentului acord. In afara situatiilor in
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care pirtile nu vor decide altfel, Guvernul va putea
totusi folosi aceste descoperiri sau lucrdri in tari,
fird a avea de plitit redevente sau alte taxe asemi-
nitoare. '

ARTICOLUL IV
Informatii referitoare la proiect

1. Guvernul va furniza P.N.U.D. toate rapoartele,
hartile, situatiile, dosarele, statele, documentele si
alte informatii pertinente pe care acesta din urmi ar
putea sid le solicite, referttoare la orice proiect béne-
ficiind de asistenta P.N.U.D, sau la executia sa sau
la fezabilitatea sa, sau din care reiese modul in care
Guvernul se achitd de responsabilitdtile ce-i revin in
virtutea prezentului acord sau a documentelor referi-
toare la proiect.

2. P.N.U.D. se angajeazd sd actioneze in asa fel in-
cit Guvernul si fie {inut la curent asupra progreselor
activititilor sale de asistentd, in virtutea prezentului
acord. Fiecare dintre pér{i va avea dreptul in orice
moment si constate stadiul operafiunilor intreprinse
in cadrul proiectelor beneficiind de asistenta P.N.U.D.

3. Dupd incheierea unui proiect beneficiind de asis-
tenta P.N.U.D; Guvernul va furniza P.N.U.D;, la ce-
rerea sa, informatii asupra avantajelor ce rezultd din
implementarea acestuia si asupra activititilor intre-
prinse pentru realizarea obiectivelor proiectului, in-
clusiv informatiile necesare sau utile evaluirii proiec-
tului sau a asistentei P.N.U.D,, si In acest sens se va
consulta cu P.N.U.D,, care va fi autorizat si constate
starea de fapt.

4. Orice informatie sau document pe care Guvernul
este obligat si-1 furnizeze P.N.U.D. in virtutea pre-
zentului articol va fi, de asemenea, comunicat agen-
tiei de executie, daci aceasta i-o va cere.

5. Partile se vor consulta asupra publicirii, daci
se va dovedi necesar, a informatiilor referitoare la
proiectele beneficiind de asistenta P.N.U.D. sau la
avantajele care rezulti din aceasta. In cazul proiec-
telor orientate citre investitii, P.N.U.D. va putea co-

munica ihformatii referitoare la acestea eventualilor
investitori, afard de cazul cind Guvernul ii va cere,
in scris, limitarea publicérii de - informatii despre
proiect.

ARTICOLUL V

Participarea si contributia Guvernului la executarea

proiectelor

1. Pentru a se achita de responsabilititile sale in
ceea ce priveste participarea si contributia sa la exe-
cutarea de proiecte beneficiind de asisterita P.N.U.D.
in virtutea prezentului acord, Guvernul va asigura, cu
titlu de contribufie in naturd si in mdisura in care

aceasta va fi specificatd in detaliu in documentele per-
tinente referitoare la proiecte, urmitoarele :

. a) serviciile specialistilor locali si altui .personal
complementar, inclusiv serviciile omologilor nationali
ai expertilor operationali ;

b) terenurile, clidirile, mijloacele de pregitire si alte
instalafii i servicii care existd sau sint produse in
tard ;

¢) materialele, echipamentele si furniturile care
existd sau sint produse in tari.

2. Ori de cite ori asistenfa P.N.U.D. prevede furni-
zarea de materiale si echipamente Guvernului, acesta
din urmd va suporta cheltuielile legate de operatiu-
nile vamale, cheltuielile de transport de la portul de
intrare pinid la locul executiei proiectului, cheltuielile
neprevizute de manipulare, depozitare si’ alte chel-
tuieli conexe, cit si cheltuielile de asigurare dupid li-
vrarea- la locul de executfie a proiectului si cheltuie-
lile de instalare si intrefinere.

3. Guvernul va suporta, de asemenea, remunerarea
stagiarilor si bursierilor pe intreaga durati a bursei.

4. Guvernul va vérsa sau va dispune si se verse
la P.N.U.D. sau unei alte agentii de executie, daci
existd In acest sens dispozitii in documentul referitor
la proiect si in méisura stabilitid in bugetul proiectului
continut in acest document, cheltuielile necesare aco-
peritrii costului oricdrui bun sau serviciu enumerat la
paragraful 1 al prezentului articol ; ageniia de exe-
cutie 1si va procura, in aceastd situatie, bunurile si
serviciile necesare si va raporta. anual citre P.N.U.D.
totalitatea cheltuielilor acoperite prin prelevare din su-
mele vérsate in aplicarea'prgzentei dispozitii.

5. Sumele platibile la P.N.U.D. in virtutea para-
grafuiui precedent vor fi depuse Intr-un cont care va
fi desemnat in acest scop de citre secretarul general al
O.N.U. si gestionat in conformitate cu dispozitiile perti-
nente din regulamentul financiar al P.N.U.D.

6. Costul bunurilor si serviciilor care constituie con=<
tribu’gia Guvernului la proiecte si orice sumi plitibila
de citre acesta in virtutea prezentului articol, aga cum
sint ele indicate in detaliu in bugetele proiectelor, vor
fi considerate ca fiind estim#ri fundamentateé pe in-
formatiile cele mai corespunzétoaré *realitétii, dispOa
nibile iIn momentul stabilirii bugetelor mai sus amin-~
tite. Aceste sume vor face obiec¢tul unor ajustiri ori
de cite ori aceasta se va dovedi necesar, {inind cont
de costul efectiv al bunurilor §i serviciilor cumpérate
in continuare.

7. Guvernul va plasa, dupd caz, inscriptii corespim—j
zitoare in locurile de executie a fiecdrui proiect, in-
dicind c# este vorba de un proiect beneficiind de asis-
tenfa P.N.U.D. si a agentiei de executie.
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ARTICOLUL VI

Contributie statutara la cheltuielile programului
si la alte cheltuieli plitibile in monedi locald

1. In afara contributiei previzute in art. V de mai
sus, Guvernul va sprijini P.N.U.D. in acordarea asis-
tentei, achitindu-i sau dispunind si i se achite chel-
tuielile locale §i serviciile de mai jos, pind la con-
curenta sumelor indicate in documentul referitor la
proiect sau stabilite in alt mod de citre P.N.U.D., con-
form deciziilor pertinente ale organelor sale directoare :

a) cheltuielile locale de subzistentd ale expertilor-
consilieri si ale consultantilor afectati proiectului in
tard ; '

b) seviciile personalului local administrativ si de bi-
rou, inclusiv personalul de secretariat, interpretii-tra-
ducétori si alt personal auxiliar aseminitor, ale ciiror
servicii se vor dovedi necesare ;

¢) fransportul personalului in interiorul tarii; si

d) serviciile postale si de telecomunicatii in scopuri
oficiale. _

2. Guvernul va plati, de asemenea, direct fiecirui
expert operational salariul, indemnizatiile si alte ele-
mente de remunerare pe care le-ar primi unul dintre
cetitenii sdi dacd ar fi numit pe acelasi post. Ii va
acorda aceleasi concedii anuale §i concedii de boald
cu cele acordate de cétre agentia de executie propriilor
sdi agent{i si va lua mésurile necesare pentru ca aces-
ta sd poatd efectua in tara sa concediul la care are
dreptul in virtutea contractului incheiat cu organizatia
respectivd. Dacid Guvernul preia inifiativa incetarii
contractului expertului in asemenea circumstante incit
agentia de executie va fi nevoiti si-i acorde o indem-
nizatie in virtutea contractului pe care l-a incheiat
cu acesta, Guvernul va virsa, cu titlu de contributie la
achitarea acestei indemnizatii, o sumi egali cu in-
demnizatia de licentiere pe care ar trebui si o verse
unui functionar al siu sau unei alte persoane anga-
jate de cdtre el cu titlu aseminitor categoriei cu care
este asimilat cel In cauzi, dacd contractul cu acestia
ar inceta In circumstante similare.

3. Guvernul se angajeazd si furnizeze, cu titlu de
contributie in naturs, urméitoarele instalatii si servicii
locale : :

a) birourile si localurile necesare ;

b) facilitdti si servicii ‘medicale pentru personalul
international, aseminitoare celor de care beneficiazi
functionarii de stat autohtoni ;

c) locuinte simple, dar mobilate adecvat pentru vo-
luntari ; si . )

d) asistenti in gisirea de locuinte adecvate perso-
nalului international si acordarea de locuinte cores-
punzitoare expertilor operationali, in condifii asemi-
nitoare celor de care beneficiazi functionarii de stat
nationali cdrora le sint asimilati cei in cauza din
punct de vedere al rangului.

4. Guvernul va contribui, .de asemenea, la cheltu-
ielile de intretinere a misiunii P.N.U.D. in tari, vir-
sind P.N.U.D. anual o sumi globala al cirei nivel va

fi stabilit prin acordul pértilor, in scopul acoperirii
cheltuielilor pentru :

a) birouri corespunzitoare, inclusiv materiale si mo-
bilier, pentru sediul local al P.N.U.D. in tar3 ;

b) personal local adecvat : secretari, interpreti, tra-
ducétori si alt personal ajutitor ;

‘¢) mijloace de transport pentru reprezentantul re-
zident si. colaboratorii sii, in scopul deplasirilor in
tarad in interes de serviciu ; -

d) servicii postale si de telecomunicatii necesare in
scop oficial ; si

e) diurna reprezentantului rezident si colaboratori-
lor sdi, in cazul deplasirilor in tari in interes de ser-
viciu. ’

5. Guvernul va putea decide asupra furnizirii in
naturd a instalatiilor si serviciilor mentionate in pa-
ragraful 4 de mai sus, cu exceptia celor mentionate
la alin. b) si e).

6. Sumele plitibile in virtutea prevederilor pre-
zentului articol, cu. exceptia paragrafului 2, vor fi
vérsate de cidtre Guvern si gestionate de citre P.N.U.D,,
conform paragrafului 5 al art, V,

ARTICOLUL VII

Relatia intre asistenta P.N.U.D. si asistenta provenind
din alte surse

In cazul in care una dintre pirti ar obtine, in sco-
pul executiei proiectului;, o asistentd din alte
surse, pértile se vor consulta si vor consulta agentia
de executie, in scopul asigurdrii unei coordoniri si
utilizdri eficiente Intregii asistente primite de cétre
Guvern. Aranjamentele care ar putea fi incheiate cu
alte entitafi ce-si oferd sprijinul Guvernului, in scopul
executiei unui proiect, nu vor modifica obligatiile ce
revin acestui guvern in virtutea prezentului acord.

ARTICOLUL VIII
Folosirea asistenfei acordate

Guvernul va depune toate eforturile pentru a. ob-
tine cele mai bune rezultate de pe urma asistentei
P.N.UD., pe care va trebui si o foloseasci conform
destinatiei previzute. Farad a limita confinutul si sfera
celor enuntate pind aici, Guvernul va lua in acest
scop masurile specificate In documentul de proiect.

ARTICOLUL IX
Privilegii si imunitati

1. Guvernul va aplica Organizatiei Natiunilor Unite
si organelor sale, inclusiv P.N.U.D. si organclor subsi-
diare ale O.N.U., in calitatea lor de agentii de executie
a proiectelor P.N.11.I>.. ca si bunurilor, fondurilor, ac-
tivelor si functionarilor lor, inclusiv reprezentantului
rezident si.celorlalii membri ai misiunii P.N.U.D. in
tard, prevederile Conventiei Natiunilor Unite asupra
privilegiilor i imunitai{ilor.
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2. Guvernul va aplica tuturor institutiilor specia-
lizate, in calitatea lor de agentii de executie, ca si
bunurilor fondurilor si activelor lor si functionarilor
acestora, prevederilé Conventiei Natiunilor Unite asu-
pra privilegiilor si imunitatilor institutiilor speciali-
zate, inclusiv cele din anexele la conventie aphca—
bile institutiei specializate in cauzd. Dacid Agentia
Internationald a Energiei Atomice (AIEA) apare in
calitate de agentie de executle Guvernul va aplica fon-
durilor, bunurilor, activelor, functionarilor si exper-
tilor agesteia prevederile acordului referitor la privi-
legiile si imunititile A.LE.A.

3. Membrilor misiunii P.N.U.D. in tard li se vor
acorda si alte privilegii si imunitati suplimentare care
ar putea fi necesare pentru a permite misiunii si-si
indeplineascd in mod eficient functiile.

4. a) In afara cazului in care partile nu vor decide
altfel, in documentele de proiect referitoare la anu-
mite proiecte, Guvernul va acorda tuturor persoanelor,
altele decit cetitenii guvernului angajati pe plan lo-
cal, care presteazi servicii in numele P.N.U.D,, A.LE.A.
sau al unei institufii specializate si care nu sint vi-
zate in paragrafele 1 si 2 de mai sus, aceleasi privilegii
si imunitidti la care au dreptul functionarii O.N.U.,
ai agentiei specializate in cauzi sau ai ALE.A, res-
pectiv in virtutea sectiunii 18 a Conventiei Natlumlor
Unite, sectiunii 19 a Conventiei institutiilor speciali-
zate. sau sectiunii 18 a Acordului asupra privilegiilor
si imunitatilor A.LE.A.

b) In cadrul instrumentelor asupra privilegiilor si
imunititilor care sint mentionate mai sus in prezentul
articol :

1) totahtatea actelor si documentelor referitoare la
un proiect care se, afl3 in posesia sau sub controlul
persoanelor avute in vedere la alin, a) al paragrafului
4 de mai sus vor fi considerate ca proprietate a
O.N.U, a institutiei specializate interesate sau a
A.LE.A. dupi caz ;

2) echipamentul, materialele si furniturile din im-
port, cumpirate sau inchiriate de citre aceste per-
soane in fard pentru executia proiectului, vor fi con-
siderate ca proprietate a O.N.U,, a 1nst1tut1e1 spec1ah-
zate interesate sau a A.LLE.A. dupa caz.

5. Expresia persoane care presteazd servicii, asa
cum este folositd in art. IX, X si XIII ale prezentului
acord, are in vedere expertii operationali, voluntarii,
consultantii si persoanele juridice si fizice, ca si an-
gajatii acestora. Aceasta include organizatiile sau so-
cietdfile guvernamentale sau neguvernamentale, ca si
angajatii acestora, pe care R.N.U.D,
de agentie de execufie sau in orice alti calitate, ar
pulea sd-i angajeze pentru a executa un proiect sau

pentru. a sprijini punerea iIn aplicare a asistentei
P.N.U.D. la un proiect. Nici o prevedere a prezentului
acord nu va fi interpretati in sensul restringerii pri-

vilegiilor, imunitatilor sau facilititilor acordate acestor

in calitatea sa

organizatii sau societdti sau angajatilor lor in virtutea
altui instrument.

ARTICOLUL X

Facilitiati acordate in scopul punerii in aplicare
a asistentei P.N.U.D.

1. Guvernul va lua toate misurile care ar putea
fi necesare pentru ca P.N.U.D., agentiile de executie,
expertii acestora si celelalte persoane care presteazi
servicii in contul acestora si nu fie supuse unor re- .
glementari sau altor prevederi legale care ar putea
afecta executarea operatiilor intreprinse in virtutea
prezentului acord si le va acorda toate celelalte faci-
litati necesare implementirii rapide si satisficitoare
a asistentei P.N.U.D. Le va acorda, de asemenea, drep-
turile si facilititile de mai jos :

a) acceptarea rapidi a expertilor si a altor persoane
care presteazi servicii pentru P.N.U.D., sau a’ unei
agentii de executie ;

b) acordarea prompti si gratuiti a vizelor, permise~
lor si autorizatiilor necesare ;

¢) acces la‘locurile de executie a proiectelor si toate
drepturile de trecere necesare ; ’

d) dreptul de a circula liber in interiorul tirii, de
a intra sau a iesi din tard, in mésura in care se va
dovedi necesar implementirii satisficitoare a asis-

.tentei P.N.U.D. ;

e) rata cea mai favorabild de schimb legal ;

f) toate autorizatiile- necesare importului de echipa=
mente, materiale si furnituri, ca si cele necesare re-
exportului lor ;

g) toate autorizatiile necesare importului de bunuri
apartinind functionarilor P.N.U.D. si agentiei de exe-
cutie sau altor persoane ce presteazd servicii in con-
tul lor si destinate consumului sau folosinfei perso-
nale a interesatilor, cit si toate autorizatiile necesare
reexportului ulterior al acestor bunuri ; si

h) vamuirea rapidd a bunurilor mentionate la alm.
f) si g) de mai sus.

* 2. Asistenta furnizati in virtutea prezentului acord
trebuind si serveasci interesele guvernului si po-
porului Romaniei, Guvernul va suporta totalitatea ris-
curilor in legédturd cu operatiile executate conform pre-
zentului acord. Guvernul va r#spunde tuturor recla-
matiilor pe care unii terti le-ar putea formula im-
potriva P.N.U.D. sau impotriva unei agentii de exe-
cufie sau a personalului acestora, ori impotriva altor

. persoane ce presteazi servicii in numele acestora, si

le. va scoate din cauzd, in caz de reclamatie exonerin-
du-i de orice rispundere rezultind din operatiile
executate in virtutea prezentului acord. Prevederile
de mai sus nu se vor aplica daci pértile si agentia
de executie ajung la concluzia ci reclamatia sau res-
ponsabilitatea in cauzi rezultd dintr-o grava neglijentd
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sau dintr-un act intentionat al persoanelor sus-men-
tionate.

ARTICOLUL XI
Suspendarea sau incetarea asisten{ei

1. P.N.U.D. va putea pe calea unei notificari scrise
adresate Guvernului si agentiei de executie, suspenda
asistenta sa la un proiect daci, dupa pérerea P.N.U.D,,
apar imprejuridri care impiedicd sau amenintd s im-
piedice buna desfidsurare a proiectului sau atingerea
scopurilor sale. P.N.U.D. va putea, in cadrul aceleiasi
notificiri scrise sau intr-o comunicare ulterioard, sa
indice conditiile in care va fi dispus s& reia asistenta
in cadrul proiectului. Aceastd suspendare va dura pind
cind Guvernul va accepta aceste conditii si P.N.U.D.
va notifica in scris Guvernului §i agentiei de executie
cd este dispus sd reia asistenta.

2. Dacid o situatie de felul celei amintite in para-
graful 1 al prezentului articol se va mentine timp de
14 zile de la data notificdrii de citre P.N.U.D. a si-
tuatiei propriu-zise si a suspendirii asistentei,
P.N.UD. va putea In orice moment, atit timp cit
aceastd situatie se mentine, sé-si inceteze asistenia la
proiectul in cauzid pe calea notificarii scrise citre Gu-
vern si agentia de executié.

3. Dispozitiile prezentului articol nu prejudiciazi
celelalte drepturi sau recursuri de care P.N.U.D. s-ar
putea prevala in functie de Iimprejurari, conform
principiilor generale ale dreptului sau altor principii.

ARTICOLUL XII
Reglementarea diferendelor

1. Orice diferend intre P.N.U.D. si Guvern care s-ar
putea naste ca urmare a aplicirii prezentului acord
si care nu va putea fi reglementat pe calea negocie-
rilor sau printr-un alt mod de reglementare convenit,
va fi supus arbitrajului la cererea uneia dintre pérti.
Fiecare dintre pirti va desemna un arbitru, iar cei
doi arbitri astfel desemnati vor numi un al treilea,
care va prezida. Dacd in cele treizeci de zile ce vor
urma cererii de arbitraj una dintre pérti nu a de-
semnat un arbitru sau daci, in cele cincisprezece zile
ce urmeazd numirii celor doi arbitri, nu a fost numit
cel de-al treilea, oricare dintre parti va putea cere
presedintelui Curtii Internationale de Justitie si de-
semneze un arbitru. Procedura de arbitraj va fi sta-
bilitd de cétre arbitri, iar cheltuielile de arbitraj vor
fi suportate de citre parti, in proportia fixati de cé-
tre arbitri. Sentinta arbitrald va fi motivatd si accep-
tatd de catre parti ca reglementare definitivd a dife-
rendului.

2. Orice diferend intre Guvern si un expert ope-
rational ndscut ca urmare a conditiilor de folosire a
expertului de cidfre Guvern sau care ar putea rezulta
din aceasta va putea fi supus agentiei de execuiie in
serviciul cdreia se afla expertul operational, fie de
citre Guvern, fie de cédtre expertul operational, iar
organizatia respectivd isi va oferi bunele sale oficii
pentru a ajuta pirtile si ajungi la o reglementare.
Dacé diferendul nu se poate rezolva conform frazei
precedente sau prin alt mijloc de reglementare con-
venit, acesta va fi supus arbitrajului, la cererea uneia
dintre pérti, conform dispozitiilor enuntate in para-
graful 1 al prezentului articol, cu exceptia [faptului
cd arbitrul care nu a fost desemnat de ciire una din-
tre péar{i sau de cétre arbitrii partilor va fi desemnat
de cdtre secretarul general al Cur{ii permanente de
arbitraj.

ARTICOLUL XIII
IMispozitii generale

1. Prezentul acord va intra in vigoare la data sem-
narii sale i va rdmine in vigoare atit timp cit nu va
fi denuntat in conformitate cu paragraful 3 de mai
jos. La data intrérii sale in vigoare, prezentul acord
va inlocui acordurile existente in ceea ce priveste
asistenta furnizati Guvernului din resursele P.N.U.D.
si ale biroului P.N.U.D. din fard si se va aplica ori-
cirei asistente furnizate Guvernului §i biroului P.N.U.D.
stabilit in {ard in virtutea prevederilor acordurilor ast-
fel inlocuite.

2. Prezentul acord va putea fi medificat prin in-
telegere scrisi intre pérti. Problemele care nu au
fost previzute in mod expres in prezentul acord vor {i
reglementate de citre parti conform rezolutiiler si de-
ciziilor pertinente ale organelor competente ale Orga-
nizatiei Natiunilor Unite. Fiecare dintre parii va exa-
mina cu atentie si Intr-un spirit favorabil orice pro-
punere in acest sens prezentatd de cdtre cealaltd parte
in aplicarea prezentului paragraf.

3. Prezentul acord va putea fi denuntat de caire
oricare dinire p#rti pe calea notificérii scrise adre-
sate celeilalte parti si isi va inceta efectele la saizeci
de zile de la primirea acestei notificari.

4. Obligatiile asumate de citre pérti in virtutea art.
IV (Informatii referitoare la proiect) si VIII (Folosirea
asistentei acordate) vor rimine in vigoare dupd expi-
rarea sau denuntarea prezentului acord. Obligaliile
asumate de citre Guvern in virtutea art. IX (Privilegii
si imunitati) si XII (Solutionarea diferendelor) din
prezentul acord vor rdmine in vigoare dupd expirarea
sau denuntarea acordului in cauzd, in maésura nece-
arii pentru a se proceda-la repatrierea in ordine a
personalului, fondurilor si bunurilor P.N.U.D. si ale



3 MONITORUL OFICIAL AL ROMANIEI, PARTEA I, Nr. 81

oricirei agentii de executie sau a oricirei persoane Unite pentru Dezvoltare pe de o parte, si ai Guver-
care presteazd servicii in numele lor, in virtutea pre- nului, pe de altd parte, am semnat, in cunostin{i de
zentului acerd. cauzd, in numele pdrtilor, prezentul acord in douid
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